
Tyllidagar
Útskýringar á íslenskum
hátíðisdögum og siðum

هڵ داب و �﮲اسهی ح﮳هژن و �﮳ۆ�﮲ه �﮴ا�﮵�﮳ه�﮴ه�ن لهک� ٚ�﮵ �﮹

�﮲هر�﮵�﮴ى ٔ�ا�﮵سلا�﮲د�﮵ى 

Enska - English
Pólska - Polski

Spænska - Español
Filippseyska - Filipino

 Arabíska - ّعَرَبِي
Rússneska - Pусский

Litháíska - Lietuviškai

Albanska - Shqip
Víetnamska - Tiếng Việt

Tælenska - ภาษาไทย

Kúrdíska -  کوردی

Farsi - فارسی



Þorrablót var hátíð á öldum áður þegar Íslendingar blótuðu Þór sem var guð í norrænni ásatrú. Nú til
dags fagna Íslendingar þorrablóti á sama tíma til að fagna þorramánuði sem áður var á dagatali
Íslendinga. Í gamla daga var árinu skipt í tvær árstíðir, sumar og vetur. Þorri var fjórði mánuður vetrar
og var frá 19.-25. janúar til 18.-24. febrúar. Fyrsti dagur þorra var bóndadagur. Íslendingur halda þorrann
hátíðlegan með því að borða hefðbundinn vetrarmat sem var það eina sem var í boði yfir vetrartímann.
Maturinn var yfirleitt fiskur og kjöt sem var geymt í salti og sýru. Í dag fagna Íslendingar þorranum með
mikilli skemmtun þar sem sungið er og dansað og snæddur  matur sem mörgum finnst ógeðfelldur. Þar
má nefna blóðmör og lifrarpylsu sem saman er kallað slátur, sviðnir kindahausar (svið), kæsturhákarl og
súrir hrútspungar. Annar eðlilegri matur er rúgbrauð sem áður var bakað við jarðhita, skyr, hangikjöt og
harðfiskur með smjöri.

Þorrablót

Þorrablót  سروس﮶ى �﮶ۆرری

�﮴ٚ�﮵کى کۆن ٔ�اهه�﮲ک� و �﮵ادی ه�ن، لهم سهردەمهدا وەک �﮲هر�﮵ ک�﮵ان هه�﮳وو �﮳ه �﮲اوی �﮶ۆر که �﮴ا�﮵�﮳هت �﮳وو �﮳ه �﮶ا�﮵ک�﮵�﮲ک� ﮵
له کۆ�﮲دا، ٔ�ا�﮵سهله�﮲د�﮵�﮵ه�ن ح﮲واوە�﮲د�ٚ

وا�﮲ى ٚ�﮵ �﮴ه �﮲ ﮵
ى زس�﮴ان �﮳وو، سهرە�﮴ای �﮳ۆ�﮲ه��﮲ى �﮶ۆرری دەکهو�ٚ ک� . �﮶ۆرری ح﮹وارههم ما�﮲

﮲
�﮶ۆرری دەکه�﮲هوە. ح﮳اران دوو وەرزی ساڵ �﮲اسراو �﮳وون، زس�﮴ان و هاو�﮵ں

ى ٢ ک� ى ١ �﮴ا  ١٨ �﮳ۆ ٢٤ ی ما�﮲ ک�  �١٩﮳ۆ ٢٥ ی ما�﮲

.

ٚ�﮵کى زس�﮴ا�﮲هی �﮴ا�﮵�﮳هت ٔ�امادە دەکهن که ح﮳اران ههرٔ�هوە �﮳هردەست ردە، �﮲هر�﮵�﮴ى ح﮲هلٚکى ٔ�ا�﮵سلا�﮲د له�﮳ۆ�﮲هی �﮶ۆرر�﮵دا ح﮲وارد�﮲ �﮵هکهم ڕۆژی �﮶ۆرری، ڕۆژی مٚ�﮵

�﮵راو له ح﮲وێ و �﮴رس﮶�﮵�﮵دا ۆس﮶�﮴ى ههلٚک� .�﮳ووە له زس�﮴ا�﮲دا، ماسى و ک�

کى �﮲اساز، وەک ٚ�﮵ ٚ�﮵کى سه�﮵ر، �﮳ه �﮴ام و �﮳ۆ�﮲ هڵ ح﮲وارد�﮲ى ح﮲وارد�﮲ ۆرا�﮲ى و سهما لهک� ح﮲هلٚکى ٔ�ا�﮵سلا�﮲د له �﮳ۆ�﮲هی �﮶ۆرر�﮵دا ٔ�اهه�﮲ک� و ح﮲ۆس﮶ى دەکهن �﮳ه ک�

ا�﮲ى هڵ ماسى و �﮴رس﮶ى وس﮶ککراوە و �﮲ ۆس﮶�﮴ى دوکهلاٚو�﮵ى لهک� �﮵راو، ههروەها ک� دا ههلٚک� ﮵
او �﮴رش و ح﮲و�ٚ ون؛ �﮳ه ووس﮶ککراوی �﮵ان له �﮲ ، ورگ و ڕ�﮵ح﮲ۆلٚه و ک�

ٚ
سهرو�﮹ى

.ح﮳ۆ و ڕۆ�﮲هکهرەی ٔ�اژەلٚى

.

 



Fyrsti dagur mánaðarins
þorra í gamla norræna
tímatalinu er nefndur
bóndadagur. Hann er
alltaf á föstudegi í 13.
viku vetrar. Sú hefð
hefur skapast er að
konur gefi bónda sínum
blóm eða smágjöf á
þessum degi. 

ور ڕۆژی Bóndadagurinn/ �﮳ۆ�﮲داداک�

ى �﮶ۆرر�﮵ه (�﮳ه ک�  ڕۆژی ما�﮲
﮲

ردان �﮵هکهم�﮵ں مٚ�﮵

�﮲ا�﮶�﮵ى) . ری کۆ�﮲ى س��﮲د�﮵ رەی ڕۆژژمٚ�﮵ ﮵
و�ٚ ک�

﮲
ههم�﮵س﮶ه له ڕۆژی هه�﮵�﮲ى ١٣ ههم�﮵ں

هه�﮲�﮴هی زس�﮴ا�﮲ه. �﮲هر�﮵�﮴ه لهم ڕۆژەدا ژ�﮲ان

�﮵ان. ردە��﮲ وڵ و د�﮵ار�﮵ى �﮳دە�﮲ه مٚ�﮵ ک�

Bóndadagurinn



Konudagur er fyrsti dagur
mánaðarins góu í gamla
norræna tímatalinu sem er
sunnudagurinn í 18. viku
vetrar á milli 18. – 24.
febrúar. Sú hefð er að menn
gefi konum blóm í tilefni
konudagsins.

ور؛ �﮵هکهم Konudagur ڕۆژی ژ�﮲ان/ کۆ�﮲وداک�

ری کۆ�﮲ى ۆوا �﮵ه له ڕۆژژمٚ�﮵ ى ک� ک� ڕۆژی ما�﮲

س��﮲د�﮵�﮲ا�﮶ى، دە��﮴ه �﮵هکس﮶هممهی هه�﮲�﮴هی ١٨

�﮳روار. �﮲هر�﮵�﮴ه ٚ�﮵ ى �﮲ ک� وا�﮲ى ١٨ �﮳ۆ ٢٤ی ما�﮲ ٚ�﮵ له �﮲

وڵ و د�﮵اری ردان ک� لهم ڕۆژەدا �﮹�﮵اوان/ مٚ�﮵

�﮳دە�﮲ه ژ�﮲ان.  

 

Konudagurinn



Á Íslandi hefur tíðkast að borða bollur sem eru annað hvort
vatnsdeigsbollur eða gerbollur fylltar með allskyns rjóma og sultu.  
Rík hefð var fyrir því að föndraðir voru bolluvendir, oftast úr litríkum
pappírsræmum sem límdar eru á prik. Börn flengdu svo foreldra sína
með vendinum og hrópuðu; Bolla! Bolla! Bolla!

Bolludagurinn

کراوە له کٚ�﮵کى ههو�﮵ری دەح﮲ۆن که  �﮹ر� ور؛ ٔ�ا�﮵سلا�﮲د�﮵�﮵ه�ن لهم ڕۆژەدا ح﮳ۆرە کٚ�﮵ �Bolludagur﮳ۆلٚوداک�

لٚ�﮴هوە �﮳ه س﮶�﮴ٚ�﮵کى وەک �﮴امح﮹ى که له �ح﮲هز دروس�﮴کراوە له �﮳اوکى م و مرە�﮳ا، م�﮲دالٚه�ن �﮳ه �� ﮵
کر�ٚ

کم دەوێ، �﮳ۆلاٚ �﮳ۆلاٚ  لٚ�﮵�﮲هوە : �﮳ۆلاٚ �﮳ۆلاٚ �﮳ۆلاٚ، کٚ�﮵  و دە�﮵
﮲

ں ٚ�﮵ ح﮲ۆ�﮵ان دەدەن و ٔ�همه دەلٚ



ور Sprengidagur؛ وەک ى داک� �﮲ک� ﮵
س�﮹ر�ٚ

�﮴ٚ�﮵کى کۆن لهم ڕۆژەدا له زۆر�﮵�﮲هی �﮲هر�﮵

ر �﮹ر� له له�﮴که و ﮵
ۆس﮶�﮴ى سو�ٚ مالٚه��﮲دا س﮶لهی ک�

لم و ح﮹هوە�﮲دەر �﮲�﮵سک و �﮲اسۆل�﮵ا و س﮶ٚ�﮵

رە ﮵
س﮶�﮴ه سو�ٚ ﮵ت ، ٔ�هوە�﮲دە لهم ح﮹ٚ�﮵

ر�ٚ دە�﮲  لٚ�﮵

�﮵ان ٔ�ه�﮴ه�﮴ٚ�﮵ت .. دەح﮲ۆن �﮴ا ورک�

 

Á þessum degi tíðkast á
flestum heimilum á
Íslandi að elda réttinn
,,Saltkjöt og baunir“.

Á þessum degi tíðkast á
flestum heimilum á
Íslandi að elda réttinn
,,Saltkjöt og baunir“.

SprengidagurinnSprengidagurinn



Á þessum degi er hefð fyrir því að
börn klæði sig í grímubúning og
syngi fyrir fólk og fái að launum
sælgæti. Að hengja öskupoka á fólk
tíðkast á Íslandi og var lykilatriðið
að koma pokunum fyrir svo að
fórnarlambið tæki ekki eftir því.

Öskudagurinn
ور؛  له ح﮹وارس﮶هممهدا�﮵ه Öskudagurٔ�ۆسکوداک�

اکٚ�﮵ش ح﮳ۆراو ح﮳ر� ى سهر�﮲ که م�﮲دالاٚن �﮳ه ح﮳ل و �﮳هرک�

ۆڕن له�﮳هردەم مالاٚن و �﮳ازارە�ن ح﮳ۆر ح﮲ۆ�﮵ان دەک�

 که له�﮳هرام�﮳هردا ح﮹وكلٚ�﮵ت و
﮲

ں ٚ�﮵ ۆرا�﮲ى دەلٚ ک�

رن. ههروەها �﮳ۆ �﮵اری و س﮶�﮵ر�﮵�﮲ى �﮴ر وەردەک�

ح﮲ۆس﮶ى ک�﮵سهی �﮳ح﮹وکى ح﮲ۆلٚهمٚ�﮵ش �﮳ه �﮹س﮶�﮴ى

ح﮲هلٚکهوە دەکهن..



Páskahátíðin tengist
kristinni trú. Síðasti
sunnudagur fyrir páska
nefnist pálmasunnudagur.
Fimmtudagur fyrir páska
heitir skírdagur og daginn
eftir er föstudagurinn langi
en þá er frídagur.
Páskadagur er sunnudagur
og þá borða börn súkkulaði
sem kallast páskaegg.

لکهکه �﮵ان  Páskar �﮹اوس� /ح﮳هژ�﮲ى هٚ�﮵

کى د�﮵�﮲�﮵ى مهس�﮵ح�﮵ا�﮲هی ٚ�﮵ ٔ��﮵س�﮴هر؛ ح﮳هژ�﮲

�﮲ح� س﮶هممهی �﮹ٚ�﮵ش �﮹اوس� ٚ�﮵ ه. �﮹ زۆر کۆ�﮲

ورە، ڕۆژی دووا�﮴ر �﮹س﮶ووە �﮲اوی سک�﮵رداک�

ر﮶، �﮵هک ﮵
�﮳ه�﮲اوی هه�﮵�﮲ى دوورودر�ٚ

س﮶هممهی �﮹ٚ�﮵ش ٔ��﮵س�﮴هر �﮲اوی

ورە که لهم ڕۆژەدا �﮹الٚماسو�﮲وداک�

م�﮲دالاٚن �﮲هس�﮴هلهو ح﮹وكلٚ�﮵ت دەح﮲ۆن که

لکهدا�﮵ه. وەی هٚ�﮵ لهس﮶ٚ�﮵

 

Páskar



Sumardagurinn fyrsti er fyrsti
dagur hörpu, sem er fyrstur af
sex sumarmánuðum í gamla
norræna tímatalinu.
Sumardaginn fyrsta ber alltaf
upp á fimmtudag á tímabilinu
19. – 25. apríl.  Samkvæmt
íslenskri þjóðtrú boðar það gott
sumar ef sumar og vetur frjósa
saman. Á undanförnum árum
hefur færst í vöxt að
bæjarfélög haldi ýmiss konar
hátíðir fyrir börn og fjölskyldur
þeirra á þessum degi.

؛
﮲

  Sumardagurinn fyrsti  �﮵هکهم ڕۆژی هاو�﮵ں

ری کۆ�﮲ى ى هار�﮹ا �﮵ه له ڕۆژژمٚ�﮵ ک� �﮵هکهم ڕۆژی ما�﮲

که له ٦ �﮲ا�﮶�﮵ا که هار�﮹ا �﮵هکٚ�﮵ ٔ�هورو�﮹ای �﮳اکور/س��﮲د�﮵

�﮲ح� ٚ�﮵ �﮴ه  �﮹ ﮵
. ههم�﮵س﮶ه دەکهو�ٚ

﮲
هکهی هاو�﮵ں ک� ما�﮲

�﮵سان. وا�﮲ى ١٩ �﮳ۆ ٢٥ ی ٔ�ه�﮹ر�﮵ل/�﮲ ٚ�﮵ س﮶هممهی �﮲

هر س﮶هوەکهی ٔ�ه�﮲سا�﮲هی ٔ�ا�﮵سال�﮲د�﮵ى دەلٚٚ�﮵ت ٔ�هک�

هرمه ! کى ک� �﮲ٚ�﮵ سارد /زو�﮴م �﮳ٚ�﮵ت ٔ�هوا مر﮶دەی هاو�﮵

�﮵�﮵ه�ن لهو رۆژەدا ٚ�﮵کى زۆرە که س﮶ارەوا�﮲ سالاٚ�﮲

کدەح﮲هن �﮳ۆ م�﮲داڵ و ح﮲�﮵ر﮲ا�﮲ه�ن   ﮵
ٔ�اها�﮲ک� ڕ�ٚ

 

Sumardagurinn fyrsti



Sjómannadagurinn er fyrsti sunnudagurinn í
júní ár hvert. Hann er hátíðisdagur allra
sjómanna. Flest bæjarfélög halda upp á
þennan dag með einhvers konar
skemmtidagskrá við höfnina.

ر و دەر�﮵اوا�﮲ه�ن؛ ڕۆژی Sjómannadagurinn ڕۆژی ماس�﮵ک�

ى �﮵و�﮲ى/حوزە�﮵را�﮲ه. ح﮳هژ�﮲ى ههموو ک� �﮵هکهم �﮵هک س﮶هممهی ما�﮲

﮵ک له
ٔ�هوا�﮲ه�﮵ه که ڕاوە ماسى و �ری دەر�﮵اوا�﮲ى دەکهن . زۆر�ٚ

�﮵�﮵ه�ن و س﮶ارۆح﮹که��﮲ى سهر �﮳ه�﮲دەرە�ن ٔ�اهه�﮲ک� و س﮶ارەوا�﮲

کدەح﮲هن.  ﮵
ح﮲ۆش ڕ�ٚ

Sjómannadagurinn



17. júní

Íslenski þjóðarhátíðardagurinn er haldinn hátíðlegur
17.júní ár hvert. Það er fæðingardagur Jóns Sigurðssonar
og almennur frídagur. Á 17. júní er fjölbreytt
hátíðardagskrá til að minnast lýðveldi Íslands þann 17.
júní 1944.

 

�﮵ى و �﮵ادی لهدا�﮵ک�﮳وو�﮲ى �﮵س﮶�﮴�﮵ما�﮲  Þjóðhátíðardagurinn 17.júníڕۆژی �﮲

ى ح﮳هماوەر�﮵ى �﮵اد ک� س﮶�﮴�﮵�﮵ه و �﮳ه ٔ�اهه�﮲ ورذسسۆ�﮲ه �﮹س﮶ووی ک� �﮵ۆن س�﮵ک�

�﮴هوە لهسهر�﮴اسهری ولاٚ�﮴دا وەک �﮵ادی سهر�﮳هح﮲ۆ�﮳وو�﮲ى ٔ�ا�﮵سلا�﮲د له ١٧ ﮵
دەکر�ٚ

ی حوزە�﮵را�﮲ى ١٩٤٤.



Frídagur verslunarmanna er fyrsti mánudagur í ágústmánuði. Hann myndar
þriggja daga helgi sem kölluð er verslunarmannahelgi. Frídagur
verslunarmanna var upphaflega bara fyrir verslunarmenn en þessi þriggja
daga helgi varð mjög vinsæl sem almenn ferðahelgi og mánudagurinn er nú
lögboðinn frídagur. Helgin er ein mesta ferðahelgi ársins og fjölbreyttar
útihátíðir eru haldnar víða um landið.

Verslunarmannahelgi

ى �﮴ه �﮵هکهم دووس﮶هممهی ما�﮲ک� ﮵
ن و دو��﮲داران دەکهو�ٚ  Verslunnarmannahelgi ; �﮹س﮶وی �﮳ازر��

ن، ٔ�هم �﮹س﮶وە ح﮳اران �﮴ا�﮵�﮳هت �﮳وو �﮳ه  ح﮳هژ�﮲ى �﮳ازر��
﮲

ں ٚ�﮵ ٚ�﮵ى دەلٚ  ڕۆژی �﮹
ٚ

�﮴ه �﮹س﮶و�﮵هکى سى ٚ�﮵ ٨ که دە�﮳

وزار و هس﮶ت وک� س﮶�﮴�﮵ى �﮳ۆ ک� �﮵ى و ک� ر﮲ا�﮲  ڕۆژی ح﮲ٚ�﮵
ٚ

ۆڕا �﮳ۆ �﮹س﮶و�﮵هکى سى دو�ن و �﮳ازاڕە�ن که دووا�﮴ر ک�

کح﮲س�﮴�﮲ى ٔ�اهه�﮲ک� و ح﮲ۆس﮶�﮵ى له ﮵
هڵ ڕ�ٚ ه و ح﮲ا�﮲وی هاو�﮵�﮲ه لهک� ح﮹وو�﮲ه دەرەوەی س﮶ار له ح﮹ادرک�

سهرا�﮲سهری ولاٚ�﮴دا.     



Þorláksmessa er þann 23.desember. Hún er kennd við Þorlák hinn helga Þorláksson biskup í

Skálholti en hann lést þennan dag. Í dag er Þorláksmessa hluti af jólaundirbúningnum og þá

borða margir kæsta skötu og lyktin af þorláksmessuskötunni finnst um allan bæ.

Þorláksmessa

هورەی س�ولٚهۆلٚت که کوڕی �﮶ۆرها�﮴لٚور �﮳وو که لهو ڕۆژەدا Þorláksmessa : �﮶ۆرلاوکسمٚ�﮵سا که لهسهر�﮲اوی �﮴هس﮶هی ک�

که له ٔ�امادە�ر�﮵�﮵ه��﮲ى  ح﮳هژ�﮲ه��﮲ى کر�﮵سمهس/�﮵ۆڵ ى ١٢ لهم سهردەمهدا ٔ�هو �﮵ادە �﮳هس﮶ٚ�﮵ کۆح﮹ى دووای کرد ٢٣ ی ما�﮲ک�

�﮴ه ههموو کوح﮹ه و کۆلاٚ�﮲ه�ن.      هن دەح﮲ۆن که �﮳ۆ�﮲ى دە�� �﮲راو/�﮳ۆک� �﮴ٚ�﮵ک ماسى س��﮴ای �﮴رس﮶ٚ�﮵ که �﮴�﮵ا�﮵دا وەک �﮲هر�﮵

 



Jól eru haldin hátíðleg þann 24. desember. Jólin eru hringd inn klukkan sex á

aðfangadagskvöld. Jólamaturinn er oftast kjötmeti s.s. rjúpa, hangikjöt eða

hamborgarahryggur ásamt meðlæti. Flestir verja aðfangadagskvöldi með fjölskyldunni og

opna gjafir eftir jólamatinn. Jólaskreytingar eru áberandi á Íslandi og jólaljósin lýsa upp

dimmasta skammdegið.

Jól

﮲
�﮴ر�﮵ں ر�﮲ک� Aðfangadagur Jól/x-mas ح﮳هژ�﮲ى لهدا�﮵ک �﮳وو�﮲ى حهزرە�﮴ى مهس�﮵حه له ٢٤ ی دٚ�﮵سهم�﮳هر. ک�

 ، �﮲ا�﮲ى ح﮳هژن
﮲

ں ى كلٚٚ�﮵سا�ن له ههموو لا�﮵هک دە�﮳�﮵س�﮴رٚ�﮵ وارە زە�﮲ک� ٚ�﮵ ر ٦ ی ٔ� ح﮳هژ�﮲ى مهس�﮵ح�﮵ه�﮴ه که له ��﮴ر﮶مٚ�﮵

هڵ ماسى و ح﮲وارد�﮲ى �﮲راو �﮳ه دوکهڵ �﮵ان هار ٔ�اسا�﮵ى لهک� ۆس﮶�﮴ى ٔ�اژەڵ و �﮳الٚ�﮲دە لٚ�﮵ کها�﮴ووە له ک� ٚ�﮵ دەح﮲ۆن که �﮹

ۆ�﮹ى کر�﮵س مهس و ماڵ رازا�﮲د�﮲هوە �﮳هس﮶ٚ�﮵کى زۆر ٚ �﮴ری ح﮳هژن. دووای �﮲ا�﮲ح﮲واردن د�﮵ار�﮵�﮵ه��﮲�﮵ان دەکه�﮲هوە. كل�

د�﮵ار و �﮳هرح﮹اوە له وەرزی سارد و �﮴ار�﮵کى دەورو�﮳هری �﮵ۆڵ . 

 

 

https://www.canva.com/design/DAEOne65cMM/view
http://hlekkur/


Gamlársdagur er síðasti dagur almanaksársins 31. desember, í
vestrænni menningu. Margir minnast liðins árs á gamlárskvöld og fagna
hinu nýja ári með veisluhöldum og með því að skjóta upp flugeldum.
Ýmsar hefðir eru í kringum hátíðarhöld og víða eru áramótabrennur. 

Gamlárskvöld

�﮴ٚ�﮵کى ڕۆژٔ�اوا�﮵�﮵ه که ح﮲هلٚک وارەی سهری ساڵ Gamlárskvöld ، دوواڕۆژی سالٚى کۆ�﮲ه ٣١ ی دٚ�﮵سهم�﮳هر که �﮲هر�﮵ ٚ�﮵ �ٔ  

 �﮳ا ٔ�اسما�﮲دا ههروەک
﮲

ر�﮵ں ران و ههلٚدا�﮲ى �﮵اری ٔ�اک� ٚ�﮵ س﮶وازی سالٚ�﮵کى �﮲وێ دەکهن �﮳ه ٔ�اهه�﮲ک� ک� ٚ�﮵ مالٚٔ�اوا�﮵ى له ساڵ دەکهن و �﮹

ۆرا�﮲ى �﮳هدەور�﮵دا.   هورە و سهما و ک� کى ک� رٚ�﮵ کرد�﮲هوی ٔ�اک�

 



Lokadagur jóla er 6. janúar. Þá fer síðasti jólasveinninn aftur til fjalla og þar
með lýkur jólunum. Á þrettándanum eru oft haldnar útiskemmtanir með brennu,
dans og söng. Þar koma stundum fram álfar, tröll og jólasveinar. Fólk kemur
saman við brennuna með kyndla, skýtur upp síðustu flugeldunum frá áramótum
og syngur saman áramóta- og álfasöngva. 

Þrettándinn

 ڕۆژی �﮳ۆ�﮲هی کر�﮵سمهس و مالٚٔ�اوا�﮵ى له م�﮲الٚه��﮲ى �﮵ۆڵ ،
﮲

 Þrettándinn له ٦ ی �﮵ا�﮲وار ؛  دووا�﮵ں
﮲

. س�﮵ا�﮲ر﮲ەههم�﮵ں

ۆرا�﮲ى و  ، ک�
﮲

ر�﮵ں ر کرد�﮲هوە و ههلٚدا�﮲ى �﮵اری ٔ�اک� کى �﮴ر �﮳ه ٔ�اک� و ، که ح﮳ارٚ�﮵ �﮵ۆلٚهس�﮶ه�﮵�﮲ار، دەح﮹�﮲هوە �﮳ۆ ٔ�هس﮶کهوت له  س﮶اخ و کٚ�﮵

سهما 

 




